J. C. ALENCAR ARARIPE

1) UMA NOVELA DO FRAN

Afinal, que destino teve o bandido Dois de Ouros?

A novela de Fran Martins é como esses filmes que deixam
uma interrogacao na mente de quem a eles assiste. A gente fica
sem saber qual o fecho da histéria, que se presta a mais de
uma suposic¢ao.

Lancei-me com avidez ao livro, publicado em 66 pela Mar-
tins, de Sao Paulo, e reeditado pela Imprensa Universitaria
em 75.

Disse-me o Fran, ao entregar-me um exemplar:
— Aproveite-o para lembrar algo do Crato.

Ora, o voltar ao Crato é sempre uma alegria imensa. Ha
quanto tempo por 14 ndo apareco, apesar de ser uma cidade
com raizes em meu cora¢do? Retornaria aquelas paragens,
que me sao tao familiares, ao menos nas asas da leitura.

E Dois de Ouros teve, para mim, antes de tudo, o condao
de reavivar na memoéria nomes muito meus conhecidos: Rua
da Vala, Barro Vermelho, Alto da Matanca, Lameiro, Gran-
jeiro, Buriti e Serra do Araripe. E a feira do Crato?

241



Por mais de uma vez, perdi-me na leitura. Embora os
olhos presos as paginas, a imaginag¢ao se deixava povoar de
imagens da meninice e da adolescéncia. E a saudade tumul-
tuava tudo. Era preciso voltar um pouco para nao perder o
enredo.

A Rua da Vala, de onde sairam até cangaceiros, desembo-
ca e se extingue quase em cima de uma casa onde morei na
rua que comec¢a na Cadeia Publica e demanda o Barro Ver-
meiho, passando no lado do Ginasio do Crato.

Nao fui contemporaneo dos endiabrados garotos da Rua
da Vala. Talvez, nem mesmo o Fran, apesar de sua idade
mais avancada... Mas vivi naqueles cenarios, joguei futebol
na areia, contemplei as enchentes do riacho, assisti a alguns
sucessos policiais, fui a festas de Sao Francisco no Barro
Vermelho, gastei muitos vinténs na bodega da esquina, em
frente ao Gindasio, comprando balas de aguicar e de nao sei o
que mais.

Mas eu apreciei a novela nao foi s6 porque se desenrolas-
se em ambiente do Crato e me evocasse nomes que CONSErvo
desde pequenino. Gostaria dela mesmo que se desenvolvesse
em qualquer outra cidade ou vila.

Com Dois de Ouros, Fran Martins patenteia-se um nove-
lista de altos méritos. Porque soube dar a narrativa a urdi-
dura de um surpreendente suspense.

Dois de Ouros, que foi o Juvéncio da Rua da Vala, mata,
em plena feira do Crato, um soldado da Policia, que o reco-
nhecera como temivel bandoleiro, cacado pelas autoridades.
Mata e foge. E foge pelo Barro Vermelho em busca das gro-
tas da serra do Araripe.

Um cabo e dois soldados seguem-lhe no encalco. Houve
o momento em que o fugitivo se considerou salvo. Os perse-
guidores, porém, aproximaram-se muito. Trava-se tiroteio,
sem maiores conseqiiéncias. Policiais e assassino procuram
proteger-se nas depressoes do terreno. O tempo corre e au
menta a impaciéncia de Dois de Ouros, que em determinads

242




instante salta desafiadoramente em um descampado e atira.
Abriga-se, incontinenti, mas, entusiasmado por haver ferido
um soldado e posto em fuga um outro, levanta-se e fica a des-
coberto. Foi a conta: uma bala atinge-o na caixa do peito.

O ferimento é grave. O sangue jorra sem parar. Tenta
estanca-lo introduzindo um pedaco da camisa no orificio aber-
to pela bala. Nao o consegue. Cobre, entao, a ferida com os
restos da camisa, cujas mangas sao utilizadas para circundar
o térax. E lanca-se novamente a fuga.

Tudo isso é descrito nas primeiras paginas. E o leitor
logo se inquieta: com Dois de Ouros em estado tdo precéario, a
morte a vista, de uma hora para outra, o que nos vai reservar
a novela, se 0 personagem principal, que lhe deu o nome, esta
nas ultimas?

Aj é que se revela o novelista. Primeiro, a agonia de Dois
de Ouros. Sao paginas de viva dramaticidade. Para o bandi-
do s6é ha um meio de escapar aos policiais, que abandonaram
a perseguicao por algum tempo, em virtude do ferimento de
um deles e da desabalada carreira de outro. Voltariam logo,
em maior numero e mais apetrechados, para a cagada. A sal-
vacao estava nas grotas da serra do Araripe. E para 14 se lar-
ga: o sangue a jorrar, sente-se cada vez mais enfraquecido
pela hemorragia. Recurvado ao extremo, tropeca aqui, cai
acola, desfalece, recobra os sentidos, arrasta-se, cobre-se de
sangue e de folhas secas, espinhos dilaceram-lhe o corpo.

Enquanto se fica a conjecturar sobre o destino final do
facinora, o novelista enfoca os fatos subsidarios, mas nem por
isso despidos de atragao. Como Dois de Ouros ingressou no
cangaceirismo, as facanhas do bando a que pertenceu, as tri-
cas da politicagem, os dramas do meretricio, a agao policial
no combate ao cangaceirismo e que a este se equiparava, cu
ultrapassava, a diligéncia realizada para captura do crimi-
noso, a ansiedade que despertou na cidade, a frustragao que
se seguiu ao fracasso. E tudo focalizado de modo a estabele-
cer um circulo de curiosidade tal, que ndo se desvanece nem
quando se vira a ultima pagina. E como em certos filmes.
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Qual foi o fim de Dois de Ouros? Ser4d que aqueles uru
bus, que o cabo Firmino avistou 14 para as bandas das gro-
tas, denunciavam o cadaver? Conduzindo o sargento em outra
diregdo, longe de querer proteger Dois de Ouros, cujo fim de
longe ja lobrigara, nao desejaria o cabg levar o seu desaiusa-
do comandante, com quem néao afinava, ao insucesso e a des-
graca?

Nao tenho duvidas: Dois de Ouros foi um tento de Fran
Martins. E assinalado em alto estilo.
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2) A POESIA DE JADER

Tenho diante de mim Agua da Fonte. Na dedicatéria, Ja-
der de Carvalho confessa-se “o leitor e amigo”. Sinto-me, na-
turalmente, lisonjeado. E, na minha santa ingenuidade, o que
teria vontade de dizer-lhe é que, no caso, a reciproca é ver-
dadeira.

Descobri o Jader pouco depois que deixou a prisao do Es-
tado Novo. A convite de Sarasate, passou a colaborar, diaria-
mente, em O Povo.

Por dever de oficio, pois era revisor naquela época, tinha
de ler a matéria a sair no jornal. Mas procurava desempe-
nhar o meu trabalho sem constrangimento, tentando, através
do cumprimento de meus encargos, aprender sempre um pou-
co mais, como de fato aprendi. A revisdo é uma escola, para
quem dela sabe aproveitar-se.

Mas, com o Jader, eu o lia por obrigacdo e por prazer.
Durante algum tempo, ele esteve, todos os dias, nas colunas
d’O Povo. Era um prato delicioso. Que histérias interes-
santissimas, contadas com sabor, originalidade, estilo leve e
insinuante!

Quando, mais tarde, reapareceu em seu proprio jornal,
conheci o Jader panfletario. Veemente, satirico, irreverente.
Nao o perdia, todas as manhas, mesmo divergindo, como era
freqiiente, das suas idéias.

Um dia, na redagao, surpreendeu-me com uma atitude
um tanto extemporanea. Néo vale a pena detalha-la. Sao, fe-
lizmente, 4guas passadas. E ndo movem mais 0 moinho. Ele
proprio, anos depois, encarregou-se de desfazer o equivoco, ao
estender-me a mao cavalheirescamente. O responsavel indi-
reto pelo fato foi o Eduardo Campos. Fez dos diretores de jor-
nal juizes em um concurso para Miss Ceard. E, em meio a
tantas beldades, falou a alma do poeta, que ainda hoje, de ca-
belos brancos, a ver, como diz, sombras e ocasos.
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— “E a cantiga do amor que se despede. ..
Sao as saudades sacudindo as asas...”

engalana-se todo, com o melhor da sua inspirag¢ao, para can-
tar o amor de Laura.

Alegre-me coni o seu gesto. Porque o Jader ndo é pessoa
que a gente tenha como desafeto. Como diz o Joao Jacques,
gosta de vestir-se & ouri¢co. No cotidiano, nao esconde as de-
licadezas do coragao.

Sua Majestade o Juiz e Aldeota. Nao é desses romances,
nem de livros anteriores, porém, que desejo falar. O Tempo é
de Poesia. Ai estd Agua da Fonte.

A duvida assalta Jader de Carvalho, logo a primeira pa-
gina: a sua poesia morrera como a fonte humilde e anénima.

“ou rasgara o leito nas planicies

rebentando em cascatas incendiadas pelo sol,
ressoando em cachoeiras que a lua nao doma
e as estrelas nao enternecem?”

Tenho para mim que no poeta auténtico o verso nao é
apenas aquela fonte que se transforma em rio e se precipita
em potentes catadupas. E também o filete quase impercepti-
vel que em alguns momentos aumenta de volume e vira ria-
cho, mas que nunca se inquieta, nunca amedronta, sempre
calmo, trangqiiilo.

Nem poderia deixar de ser assim. O poeta ndo haveria de
viver s6 de arrebatamentos. £ um ser humano, com a sensi-
bilidade agucada nao s6 para as asperezas como para 0s en-
cantos da vida. Além das explosdes, que sdo um desabafo
contra a injustica, a maldade, a miséria, os desajustes sociais,
ele nao escapa a influéncia de outros fatores, a ternura dn
lar, aos encantos da natureza, as sugestdes do amor, aos ape
los do sexo. E o repouso do combatente, quando esquece an-

siedades, lutas, dissabores, para sonhar singelamente:

“meu destino é sonhar, mas sempre em vao,
0 navio de vela que me leve
a qualquer Mar das Indias deste mundo...”
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Em Jader de Carvalho, eu vejo esse poeta. Ora arrebata,
emociona e faz vibrar: “Canto de Guerra e Paz”, “Velho Ser-
tao”, “Dobrai, o’ Sino de Natal”, “Arvore”, “Nordeste de Lam-
piao”, “Enterro de Anjo”, “A Seca dos Inhamuns”, “Prece de
Natal”. E quantos outros mais? E os poemas de Terra de Nin-
guém? Ora faz rir, a gostosas gargalhadas, ao lan¢ar no palco
da nossa imaginacgao, cercadas de ironia e bom humor, figuras
muito populares no interior, como o coronel, o tabelido, o pa-
dre, o delegado, o boticario, o barbeiro. E a critica das célebres
volantes e do exagerado modernismo? Mas nao falta o verso
do poeta terno, amoravel, que parece manso regato: “Manha
de Chuva”, “Tarde”, ‘“Veleiro”, “Poeta” e “O Homem Dela”.

A nota dominante da poesia de Jader é o seu aceso regio-
nalismo. E um aspecto quase sempre ressaltado. Nem por
isso, recuso-me a chama-lo 4 evidéncia. Porque, por nutrir-se
da seiva da terra e do povo, é que a poesia de Jader é forte,
avassaladora. Sugestiona e encanta, pois fala de coisas nos-
sas, evoca-nos pessoas, paisagens e cotumes da nossa vivén-
cia, embalando-nos na rede macia da saudade.

Nao raro nem parece poesia O Jader nao respeita cano-
nes. Deleita-nos na esteira de uma prosa corrida, simples, li-
vre, sem artificios ou sortilégios da métrica.

Também, nem é de estranhar:

— “Poema, Laura, as vezes nem precisa ter versos.
As vezes, basta um nome. O teu, por exemplo...”
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3) A VESPERA DO DILUGVIO

Foge ao comum a tematica central do romance A Véspera
do Diluvio, de Eduardo Campos, editado pela Grafica Record,
do Rio. Njo trata de seca. Nem se desenvolve em ambiente
tranqiiilo e verde, como ocorre em Aves de Arribac¢do, de An-
tonio Sales. Narra histérias do Ceara molhado das enchen-
tes, que sdo também um flagelo, e registrado com mais fre-
qliéncia do que as estiagens.

Uma vila perdida do interior sofre os rigores de uma in-
vernada como nao houvera ainda. Nem a de 24 a ela se igua-
lava. Chuvas torrenciais caiam em uma sucessao de fazer
medo. O Jaguaribe tomava agua copiosa e comegava a inun-
dar. Surgem os primeiros desabrigados.

A pequena localidade enfrenta uma hora dificil. A ex-
pectativa é inquietante. O tempo nido muda. Mesmo quan-
do nao esta chovendo, o céu mostra-se fechado. Nuvens pe-
sadas prenunciam o pior.

E nesse circulo, em que imperam a perplexidade e a de-
solagao, onde se desenrola o romance, realgando cada capi-
tulo o drama vivido por diferentes pessoas, naquele ambien-
te carregado de apreensao.

Eduardo Campos reafirma-se, entdo, o bom contador de
histérias que é. Arma situagdes que logo despertam a curio-
sidade pelo seu desfecho. E, quando este chega, nem por isso
diminui o interesse do leitor, porque o desdobramento do en-
redo envolve outros episddios cheios de movimentacao, de ma-
licia, que ja se anunciam de mistério.

Pelas paginas de A Véspera do Diluvio desfilam, em se-
qiiéncia urdida com muita propriedade, figuras de procedén-
cia e natureza varias. Tal circunstancia confere ao comple-
x0 do romance um matizado diversificado, que lhe imprime
indiscutivel vitalidade.

A personalidade do vigario, entre todas, avulta em pri-
meiro plano. Representa um velho sacerdote, de formagao a
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antiga, sofrendo com a desdita dos seus paroquianos, mas
atormentado, sobretudo, por questdoes de consciéncia.

La permanecera, na vila distante e esquecida, imbuido
de idéias religiosas que nao conheciam qualquer sopro de re-
novacdo. Como abandona-las, de um momento para outro,
mesmo quando ao influxo das deliberacoes que partiam dos
mais categorizados dignitarios da Igreja?

Tenho para mim que este é o ponto alto do romance de
Eduardo Campos. Focaliza as repercussoes do Concilio Ecu-
ménico no seio de uma comunidade sertaneja, trabalhada por
muitos anos de intolerancia.

Quantas vezes, na leitura de 4 Véspera do Diluvio, nao
me perdi em antigas reminiscéncias? Lembrava-me de épocas,
j& um tanto recuadas, em que, menino ainda, fui espectador
de acontecimentos que entdp arrebatavam a alma catoélica do
sertao.

Uma ovelha ruim bota o rebanho a perder. E toda a ci-
dade se levantava contra a presenca em seus limites de um
isolado pastor protestante que por 14 aparecia.

Felizmente, é uma fase que ja passou. Ou que ainda esta
passando, naqueles lugarejos em que as brumas da igncran-
cia nao foram de todo dissipadas e até os vigarios, como padre

Firmino. ficam indecisos e torturados em face da nova real:-
dade.

Mas, de modo geral, sente-se que a maioria respira
aliviada, livre do pesadelo das dissensoes religiosas, enfocadas
por Eduardo Campos neste romance, que fixa um instante
de transicao, de cuja importancia nem sempre nos apercebe-
mos.
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4) ESTORIAS DE CUNHAS

Lanco-me a leitura de As Cunhds. E logo me deparo com
o estudo preliminar, cujos matizes sociologicos Milton Dias
nao consegue evitar, apesar do seu confessado propo6sito e da
maneira despretensiosa como discorre.

Nao é uma anadlise profunda, é claro, e ja foi dito, atra-
vés da auto-apresentacao do livro, porém, a gente tem a aten-
cao despertada para esta figura humana da criada-de-casa,
ou que outro nome tenha, de importancia muito grande na
familia brasileira, mas de quem nem sempre nos lembramos
como tal.

Sou homem do interior e por 14 me fiquei até mais ou
menos 18 anos, quando me abalei para Fortaleza. Pela mora-
da de meus pais passaram nao sei quantas mocoilas, bran-
cas, morenas e pretas. Nao demoravam muito, porque minha
mae, sempre exigente, demais mesmo, nao aturava qualquer
deboche, por mais insignificante.

Uma, que se chamava Francisca, constituiu excecas.
Chegou meninota e 14 se ficou por uns bons 16 ou 17 anos,
acompanhando meus pais de ceca e meca: Icd, Cedro, Crato
e Varzea Alegre.

Era de cor ciara, baixa, frazina, um tanto malcriada e
respondona, ainda me recordo, mas minha mae nao fraquejava
na sua autoridade, embora demonstrasse incomum afeicao a
ela. As qualidades positivas eram superiores. Quando alguém
indagava & minha mae se a Francisca era empregada, logo
respondia:

— E pessoa de estimacao.

Era quem cuidava de mim. Sem exageros, que nao me
agradam, mas com carinho. A ela me afeicoei e quis bem. Ao
rapazinho que despertava para as conquistas amorosas, nao
se furtou ao papel do trombone, como se chamava naquela
época, a pessoa que fazia alcovitices. Nao sem resisténcia.
Temia a madrinha.

Com o meu pai ja velhinho foi de extrema dedicacao até
a utima hora. Melhor direi, até a morte.
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Quando virou a cabeca por causa de casamento, abando-
nou a nossa companhia, no que, alias, ndo ficamos imunes de
critica. Muitos anos depois, escreveu-me. Morava em Caja-
zeiras, na Paraiba. Do matriménio ja tinha filhos. A missiva
extraviou-se, lamentavelmente. Perdi o enderegco e assim se
frustrou um encontro que estimaria imenso se concretizasse.

Como se vé, também tenho estoria de cunha. E se fosse
remexer nos guardados da memoria, como diria o Milton Dias,
outras varias viriam a desembuchar, embora sem a graca, a
leveza, as peculiaridades do cronista realizado. Sobretudo, es-
térias da minha fase como cabeca de um cla numeroso.

Neste periodo, que ja se prolonga por muitos e mui-
tos anos, em que pontifico como pai, minha estima pelas
cunhas ou empregadinhas se tornou maior ainda. Nao é pelo
motivo que vocé suspeita, leitor maldoso. E porque ficava en-
ternecido diante dos cuidados com que a maioria delas trata-
va dos meus pimpolhos, revelando um afeto que cativava e
confundia.

Como se integram na familia, compartilhando das suas
alegrias e das suas tristezas!

Certa vez, 14 em casa, houve uma comemoracao pelo in-
gresso na academia do filho vardo mais velho. Ninguém ex-
cedeu a empregada em manifestacoes de regozijo. Com dois
ou trés tragos, e ja estava euférica a gritar:

— Doutor! Doutor! E andavam dizendo que ele nao pas-
sava! E doutor!

Assim sdo as cunhas. As minhas, as suas, leitor, as de
Milton Dias, descritas neste livrinho gostoso, lancado pela
Editora Comédia Cearense.

Vocé precisa conhecé-lo. Ou antes: vocé deve 1é-lo, o que
fara de uma assentada, para conhecer figuras curiosissimas,
envoltas na rede de tramas bem urdidas! Lila e Teca e o mal
das revistas de crimes e suicidios; a alegre rainha-Pitoca; Ma-
rinete e o codigo de honra das prostitutas; D. Inacia e o gos-
to pela fanfarronice; Zeza e seu amor a Zé Pitola; 0 Zé e a
Mundoca, na briga por causa de futebol e novela; a incompa-
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ravel Tita, professora de poucas letras. A Tita, por sinal,
lembra um dos maiores dramas do magistério primério na
area rural, ministrado, em cerca de 70 por cento, por pessoas
sem a indispensavel qualificacao.

As estorias de Milton Dias sdo, na maioria, estorias tris-
tes. Porque triste continua a ser o destino das cunhas. Que
leis as beneficiam? Como foram contempladas no rol das con-
quistas sociais do século? Sao, salvo excegdes, como 0s caixei-
ros na época recuada em que surgiu a Fénix Caixeiral: merc
criados de servir, para usar a expressao do Barao de Cotegipe.

Recordo-me de que, certo domingo, estavamos, eu e o Al-
buquerque, de Unitdrio, na esquina de uma rua transver-
sal da Avenida da Liberdade, em Lisboa. Achavamo-nos bem
no centro da cidade. Em dado momento aproxima-se uma
moca e oferece-nos um jornalzinho. Era o érgao de uma as-
sociacao que velava pelo bem-estar das empregadas domeés-
ticas, preparando-as, orientando-as, de maneira que pudes-
sem desempenhar o seu modesto mister com eficiéncia e van-
tagens pessoais.

Em que outra capital européia encontrariamos coisa
igual, senao na cosmopolita € a0 mesmo tempo provinciana
Lisboa?

Que existe entre nds, que funcione em termos de am-
paro as cunhas? Que eu saiba, ha uma experiéncia em marcha
nos Centros Maternais. E s6.

Mas as cunhas devem ser vistas com olhos humanos, com
consciéncia social. Nao soO pelo cronista. Também pelos que
delas lancam mao, para os mais diversos afazeres. Na cozi-
nha, na copa, na lavagem e engomado da roupa, na criacao

dos filhos, mas que nao se apercebem do valor do trabalho
que desfrutam.
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5) O AMOR E SUAS COMPLICACOES

Um dos fatores do sucesso do Padre Antonio Vieira, como
escritor, é a originalidade, sendo a extravagancia dos assun-
tos que escolhe para temas dos seus livros.

Tem no seu ativo, como homem de letras, qualidades po-
sitivas bastantes, que muito o distinguem e recomendam. Es-
creve bem, o estilo é leve e agradavel, nao se perde em vul-
garidades, mas também nao se afunda em manifestacoes de
academicismo. Conservando um raro equilibrio entre o trivial
e o excéntrico, sabe vestir as suas criacoes literarias com a
roupagem propria, cheia de sutilezas, sugestoes e atrativos.

Mas o escritor s6 se descobre lendo. Deve haver o ele-
mento exterior de convencimento, de facil percepcdo, que se
avista de longe. E o titulo. Um bom titulo — o que néo é
tao simples como muitos supoem — é de um efeito extraor-
dinario. E quando sintetiza, como no caso do Padre Vieira,
temas originais ou controvertidos, levando-se em conta, so-
bretudo, a pessoa do escritor, que é um sacerdote, entao o
éxito é certo, indiscutivel.

Veja-se, por exemplo, o primeiro livro do reverendo, reu-
nindo apreciadas crénicas sobre uma diversidade de coisas.
Cem Cortes Sem Recortes foi adquirido por senhoras su-
pondo tratar-se de estudos sobre costuras... Que novidades
nao encerraria?. ..

Veio o segundo: O Jumento, Nosso Irmdo. O jerico nao
é animal antipatico. Pelo contrario, desperta sempre muitas
simpatias, porque é prestativo, lerdo mas incansavel, econo-
mico e raramente deixa de ser manso. Além do mais, um
aspecto que fala & alma catdlica: foi um dos instrumentos de
que se serviu a Providéncia para a fuga da Sagrada Familia
com destino ao Egito. Mesmo assim, nao escapa a estranheza:
o padre tem tanto o que fazer, no desempenho do seu aposto-
lado, e ha tanta coisa sobre o que versar, de interesse para a
comunhao humana, por que a preferéncia pelo jumento? A
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curiosidade se nos aguca. E dai para a compra de um exem-
plar, é um passo apenas.

Com O Verbo Amar e Suas Complicagbes, o Padre Anto-
nio Vieira provocou um espanto fora do comum. Entao um
sacerdote sai dos seus cuidados para ocupar-se do amor, com
suas esquisitices, tramas e diabruras? Que sabe ele a respei-
to?

Porque a impressao do leigo, falando em termos gerais,
¢ a de que, para dissertar sobre o amor, sé6 quem o conhece,
quem vive a experiéncia. E qual o amor do padre? Ou, expres-
sando-me atento a realidade (sem alusdo): qual devia ser o
amor do padre? A Igreja e 0 seu ministério.

O escritor previa as indagacdes maldosas, impertinentes,
ditas a boca pequena. E, por isso, logo nas primeiras paginas,
explica-se:

“Reconheco que entro numa seara sem titulo de posseiro.
Nao importa. Sou apenas um viajante que nao deseja outra
estabilidade nessa regiao que a da hospitalidade.

A pedra que afia a faca nao sabe cortar. Nem se exige
do afinador de piano que ele conheca as filigranas de uma
partitura musical. Uma cousa é a experiéncia pessoal do as-
sunto, e outra muito diferente ¢ o conhecimento intuitivo e
critico. O médico parteiro jamais fez experiéncia pessoal do que
seria a tramitacao cirurgica do parto. Sao admiraveis as des-
cricoes da natureza feitas por Milton, que era cego. Beethoven
nunca teve a felicidade de ouvir as suas sinfonias, pois era
surdo como uma parede.

Diante do exposto, tenho autoridade para falar sobre o
Amor, porque conhec¢o os que amam, e tenho, através das mi-
nhas func¢oes de médico das almas, penetrado bem fundo na
alma dos conjugadores do verbo.”

Gosto do que esta dito acima. Mas nao consigo conciliar
tal concepcao com o0 que o escritor assinalou em outro trecho
de seu livro:
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“Amor nao é para ser definido. E para ser provado.
Amor é como empada de camarao e outros pratos gostosos.
A gente nao sabe fazé-los mas sabe gostar deles e aprecia-los
com requintado apetite. Realmente é melhor ter o amor do
que saber o que é o amor, diz aqui a0 meu lado o compadre
Serafim, velho acreditado em experiéncia da vida e dessas
cousas também.”

Nao reclamo explica¢ées. O autor, em outras oportunida-
des, ja afirmou que ndo se preocupa em ser coerente, pois a
existéncia é tecida de contradi¢bes. Agora, quanto a mim, es-
tou na ordem de idéias por ultimo enunciada: amor é para
ser provado...

E tenho vontade de dar um viva ao compadre Serafim,
como aquele de Ataulfo Alves em didlogo com Dom Joao de
Orleans e Braganca. O principe herdeiro presuntivo do tro-
no no Brasil exaltava Dom Joao VI e Pedro I, sem esquecer
as fraquezas de ambos:

— Um gostava de frangos, outro gostava de mulheres.
O sambista Ataulfo nao titubeou:

— Mas viva Dom Pedro I! Ele é que estava certo. Que
homem fabuloso!

Por tudo nao tentem fazer inferno em torno desta mi-
nha declaracdo. Ja estou farto das encrencas que O Vervy
Amar me pespegou. O padre, nao sei 14 com que intencgdes,
botou na dedicatoria do livro: “Ao meu prezado amigo, que
sempre conjugou o verbo amar sem complicagoes, a estima do
AntoOnio Vieira ” Entendi, nesta minha santa e j4 proclama-
da ingenuidade, que o escritor se referia ao homem bem ca-
sado. O exemplar anda de mao em mao 14 em casa, 0s meni-
nos achando curioso que sacerdote se ocupasse do amor ter-
reno. Eles se recordavam de uma histéria contada e repeti-
da pela avé. Do pulpito, o orador sacro ia proferir o panegi-
rico de Sao Benedito, no dia que lhe é consagrado. E come-
¢a, dramatico:

— Benedito foi um ladrao.
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Suspense na assisténcia. Como é que podia: ladrao e
santo ao mesmo tempo? E acrescenta o orador, depois de al-
guns segundos:

— Um ladrao do Amor Divino.

Para os meninos, amor, no tocante a padre, tinha que
ser assim, como o de Sao Benedito.

Em dado momento, uma das minhas moc¢as pede a pala-
vra e grita:

— Eita, mamae! A senhora ja viu o oferecimento do li-
vro? O padre estd a proclamar que o papai sabe conjugar o
verbo amar, e sem complicagoes. ..

Foi s6 a conta. Comecaram logo os desabafos, as recri-
minagdes. Que eu era um sonso. Quem vé cara nao vé cora-
c¢ao. E outras coisinhas mais. O incidente nao teve maiores
consequéncias, porque quem nao deve nao teme... Mas, con-
servei-me de cara amarrada para o livro.

Quando do seu lancamento, na Praca do Ferreira, fiquei
de peito lavado. Gostei imenso das palavras finais de Roga-
ciano Leite. Nao era que o discurso, no seu todo, tivesse me
desagradado. Rogaciano, como orador, era melhor do que
como jornalista, aproximando-se do poeta, porque levava para
a tribuna a inspiracao que o guia pelos caminhos da musa.

Pois bem: enfatizou Rogaciano que esse negocio de fa-
lar sobre as complicagdes do verbo amar néo era o que espe-
rava; como evitar as complicacgoes, isto sim, eis o que impor-
tava. T

Bati palmas, estava vingado. h

A leitura posterior do livro revelou-me que a restricdo nao
cabia.

O Verbo Amar e Suas Complicacbes esta dividido em
sete capitulos: I — O Amor; II — O Namoro; IIT — A Mu-
lher; IV — Casamento; V— O Lar; VI — Idades; VII — Ou-

tros Amores. Cada um desses capitulos compreende varios
titulos.
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Ao contrario do que supunha, o livro néo se ocupa ape-
nas das atribulagbes que acompanham o amor. Oferece, por
fgual, a sua contribuicao para evitar ou atenuar ao minimo
os dissabores tao frequentes e que conduzem a desentendi-
mentos irremediiveis. Nele, o namorado, o noivo, o casadn
e os solteirdes impenitentes tém o que aprender. Em lingua-
gem gostosa, convidativa, despida de acacianismos, mas cheia
de sabedoria e amoraveis vibragoes. O padre tem algo da fi-
losofia oriental.

E nao é s6. Ha paginas dignas das melhores antologias.
“Saudade”, “O Amor, Esse desconhecido”, “Palavras a Uns
Noivos” e outras mais envolvem-nos com o halo de um encan-
tador enternecimento, que nao se esquece, porque se fixa na
retina, na memoria e no coragao.
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